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1. dat geen zuster voor den arbeid onder vrouwen en 

meisjes op het zendingsterrein mag worden uitgezon
den, dan die in het bezit is van het diploma voor 
zendingszuster; 

2. dat aan den hoogleeraar in de zendingsvalcken worde 
opgedragen, zoo vaak dit noodig blijkt een cursus te 
openen in de zendingsvakken ten behoeve van a.s. 
zendingszusters en zulks onder bepaling: 
a. dat tot dezen cursus alleen leerlingen worden toe

gelaten, die bij het door hem in tegenwoordigheid 
van twee zendingsdeputaten ingesteld onderzoek 
blijken te voldoen aan de eischen, die door hem 
in overleg met de deputaten der Generale Synode 
voor de zending daarvoor zijn gesteld; 

b. dat deze cursus minstens één jaar zal duren en 
kosteloos gegeven wordt; 

c. dat bij het einde van den cursus de zendingshoog-
leeraar in tegenwoordigheid van twee zendings
deputaten de leerlingen zal examineeren en aan 
de examinanda, welker kennis ook naar het oor
deel van de deputaten, wel voldoende wordt geacht, 
een diploma voor zendingszuster zal uitreiken; 

d. dat bij het onderzoek sub c. genoemd, vooraf een 
testimonium moet worden overgelegd, waaruit 
blijkt, dat zij behoorlijk studie van de taal heeft 
gemaakt, die zij later zal moeten gebruiken. 

Wat de eischen betreft, die in 2a worden genoemd, 
deze worden door de commissie, die bovengenoemde 
voorstellen indiende, nader omschreven als volgt: 

„Zal", zoo luidt het oordeel van bovengenoemde com
missie, „een zendingszuster met vrucht kunnen arbeiden, 
dan is het echter beslist noodig, dat zij: 
1. behoorlijk algemeen ontwikkeld zij; 
2. goed onderlegd zij in de kennis van den inhoud der 

Heilige Schrift en van de leerstellige waarheid, en 
iets wete van de kerkgeschiedenis; 

3. eenige kennis hebbe van de zendingsvakken; 
4. redelijk de taal kenne van het volk, waaronder zij 

zal hebben te arbeiden." 
Adressanten voegen er nog een weinig ter verduide

lijking aan toe. 
De zendingszuster, zoo verklaren zij, moet behoorlijk 

algemeen ontwikkeld zijn en in de genoten vooroplei
ding getoond hebben aanleg te bezitten voor taaistudie. 
„Het Javaansch is zoo'n moeilijke taal, dat meisjes, die 
niet duidelijk dezen aanleg voor taaistudie bezitten, voor 
de taak van zendingszuster ongeschikt zijn. 

Een van de dingen, waar op gelet moet worden, is, 
of de uit te zenden zendingszusters die kwaliteiten be
zitten, waardoor ze gemakkelijk kunnen samenwerken 
met anderen, niet zwaarmoedig zijn, zoodat ze zich al 
te gauw overbelast gevoelen en wat al te spoedig last 
hebben van de vreemde toestanden der inheemsche 
wereld, die ze zal leeren kennen. Zulke naturen zouden 
het te moeilijk hebben en bovendien krijgen zulke per
sonen niet gemakkelijk contact met de Javaansche vrou
wen, die het bij intuïtie voelen of men te doen heeft 
met een vrouw, die liefdevol en belangstellend de Ja
vaansche wereld tegemoet treedt. 

We denkon bij deze uiteenzetting aan een inrichting 
als de G.O.Z.E. (Gereformeerde opleiding voor Zending 
en Evangelisatie) in Arnhem, waar niet alleen onderwijs 
gegeven wordt in de vakken, onder 2 en 3 hierboven 
genoemd, maar waar de leerlingen ook practisch eenigen 
tijd werkzaam gesteld' worden en in de practijk kan 
blijken of de gewenschte eigenschappen voor zendings
zuster aanwezig zijn." 

En dan de kosten van dezen arbeid? zoo vraagt van
daag haast iedereen al gauw. Adressanten zijn van oor
deel, dat het salaris van de zendingszuster moet beginnen 
met dat, hetwelk ook het aanvangssalaris is van de 
verpleegsters aan de zendingsziekenhuizen, die ƒ 125,— 
per maand ontvangen -f vrije woning en vrije genees
kundige behandeling, waar later dan enkele periodieke 
verhoogingen aan moeten worden toegevoegd. Daarbij zal 
een post gevoegd moeten worden van =!= ƒ 50,— per maand 
voor reiskosten, te houden cursussen enz., terwijl er 
evenzoo een post van ƒ50,— moet gereserveerd worden 
voor repatriatie en pensioen. De kosten voor uitrusting 
en overtocht, een uitgave in eens, ramen we op ƒ 1000,—. 

Op de vraag of de kosten niet meer zullen worden, 
als deze zendingszuster straks inheemsche vrouwelijke 
hulpkrachten moet aanstellen, antwoorden zij, „dat ook 
al wordt er geen zendingszuster uitgezonden, de uit
breiding van 't werk vanzelf meerdere kosten met zich 
meebrengt. Als er b.v. voor de vrouwenzalen geen vrou
welijke inheemsche hulpkracht wordt aangesteld, zal 
er toch een mannelijke kracht moeten zijn, die op de 
vrouwenzalen werkt. Als er voor de aparte samen
komsten met vrouwen, het leiden van Bijbelkringen 
voor vrouwen geen vrouwelijke krachten aanwezig zijn, 
zullen toch mannelijke krachten dit werk moeten ver
richten. Deze uitgaven gaan door, of er een Europeesche 
zendingszuster is of niet. Hier moet dus alleen begroot 
worden, welke kosten er aan de uitzending van Euro
peesche zendingszusters verbonden zijn". 

Tot zoover voor ditmaal. Volgende week gaan we 
verder. 

K. S. 

Een professor bij de meisjes tegen een dominee. 

Ds J. G. Feenstra heeft een goeden staat van dienst, 
meenen we. Niettemin wordt er openlijk tegen hem 
gewaarschuwd. Voor het forum van onze meisjes, wier 
leeftijd voor een deel die van zijn catechisanten is. Het 
sein wordt „op onveilig gesteld" door prof. dr V. Hepp, 
die onlangs, tot twee maal toe, klaagde, dat, als er geen 
andere geest in sommige bladen voer, het met de pole
miek niet in orde zou komen. 

Hoort de aanleiding. Ds Feenstra schroei in „Bouwen 
en Bewaren", het orgaan van onze meisjes: 

IV. D e ' k w e s t i e v a n d e p l u r i f o r m i t e i t . 
A. Wij missen de zichtbare eeniheid van de ikerk, 

zien vele kerken, en om nu uit de moeilijkheid te 
geraken hebben sommigen de toevlucht genomen tot 
de pluriformiteit, de meervormigheid, alsof de ééne 
kerk van Christus zich in veel vormen moet open
baren. 'De schoone naam pluriformiteit moet üan een 
zondige toestand goedpraten! 

B. Feitelijk is deze „zoogenaamde" pluriformiteit 
(aaeervormigheid) niet anders dan p l u r a l i t e i t 
(meervoud van kerken). 

Sommigen veiblijden zich er over en zien hierin 
een rijke verscheidenheid. Anderen treuren er over 
en zien hier de gevolgen van de zonde, de verdeeld-
heJd. 

C. D e p l u r i f o r m i t e i t m a g n i e t w o r 
d e n a a n v a a r d . Het lichaam van Christus open
baart zioh niet in versdhillende instituten. De ge-
soheurdheid en verdeeldheid is z o n d e , en mag 
nooit goedgekeurd worden. Ohristus wil de e e n 
h e i d van Zijn kerk. 

D. D e p l u r i f o r m i t e i t w o r d t i n d e b e -
l i j d e n i s n i e t g e l e e r d . Elke geloovige 'heeft 
de plicht tie eenigheid der kerk te onderhouden, en 
zich te voegen bij de ware kerk. 

E. D e p l u r i f o r m i t e i t w o r d t i n G o d s 
W o o r d n i e t g e l e e r d . Zie Joh. 1 7 : 2 1 . 

F. Wij hebben niet te vragen, naar de kenmerken 
van den waren dominé, maar naar de kenmerken 
van de ware kerk. 

Prof. Hepp merkte naar aanleiding daarvan op: 

'Ik zal er hier niet meer van zeggen dan 't vol
gende. 

In deze voorlichting wordt de band aan het 'voor
heen doorgesneden. 

Wat tioor Ds Feenstra 'hier bestreden wordt was 
wel geen spécialité van Dr Kuyper, maar werd door 
Ihem toch met deugdelijke argumenten warm ver
dedigd. 

En dat wordt weggevaagd in een blad, wier hoofd-
redactrice zijn naam draagt 'en tegenover wie men 
verplicht is, dat het vaderlijk erfgoed zal worden 
bewaard. 

Onze meisjes m o g e n zoo niet woi'den voor
gelicht ! 

Meisjes leest zulke stukken critisch ! 
Spreekt er uw Bondsbestuur over ! 

Wij zullen er niet meer van zeggen dan het volgende. 
a. Dat prof. Hepp er niet meer van zei, dan het bij hem 

volgende, is juist het groote „ongeluk", a l s i k m e 
n. 1. o p z i j n s t a n d p u n t p l a a t s . Indertijd heeft 
prof. Hepp ds Feenstra, en mij, en anderen, die hij 
„nauwkeurig" gelezen had (alleen daaruit weet ik, dat 
wij samen bedoeld waren, plus nog enkelen, b.v. ds den 
Houting) ook al weer voor jonge menschen, de studenten 
der Vrije Universiteit n.l., bestreden inzake de plurifor
miteit. We „sneden in het hart der Reformatie". Het is 
voorzeker geen bagatel. We hebben toen breed geant
woord, en geconstateerd, dat prof. Hepp sneed in 't latijn 
van eenen reformator, en dus niet heel en al diens 
hart had blootgelegd. Prof. Hepp heeft daarop nooit 
geantwoord. Dat hebben natuurlijk die meisjes ook wel 
gezien, en ds Feenstra ook. Men moet nu eenmaal roeien 
met de riemen, die men heeft, collega Hepp. 

b. In deze voorlichting (van ds Feenstra, wel te ver
staan) wordt de band aan één persoon uit het ver
leden niet doorgesneden. Tenzij het afwijken van iemand 
op een onderdeel beteekent: den band aan zoo één door
snijden. In dat geval heb ik niets dan doorgesneden 
banden. De ééne man was dr A. Kuyper. Anderen even
wel, en wel tijdgenooten van Kuyper, dachten anders 
dan hij. Beuker, b.v.; ik heb nog pas verteld van 't exem
plaar van zijn uitgave van Kuyper's Tractaat van de 
Reformatie der Kerken, met eigenhandige aanteeke-
ningen. Bestemd voor de Kamper bibliotheek op den 
duur. Beuker dus, en vele anderen. Vrage: hooren die 
menschen niet meer tot het verleden? Mogen alleen 
dr M. Bouwman, en prof. dr H. H. Kuyper (inzake 
't kerkrecht) van dr A. Kuyper afwijken? En anderen 
niet? Zelfs als zij gronden geven? Zelfs als het een 
geval betreft, waarin dr Kuyper zelf de nadere apologie, 
hoewel beloofd, niet gaf? En moeten wij maar gehoor
zaam afwachten, wat evengenoemden, en ook prof. Hepp 
(die inzake dat kerkrecht den evengenoemden bijviel) 
van dr Kuyper wèl, en wat zij niét laten vallen? Ook 
als argumentatie uitblijft? En moeten wij de vaderen, 
die net zoo goed als dr Kuyper onze vaderen zijn, maar 
v e r l o o c h e n e n , voorzoover het prof. Hepp in den 
zin komt, hen te n e g e e r e n ? We hebben het onlangs 
gevraagd, toen het over prof. Aalders' boek inzake het 
verbond ging (alleen dat, wat prof. Aalders zei, was 
gereformeerd, zoo lazen we). Thans vragen we het weer. 
Of eigenlijk vragen we het natuurlijk niet. We zeggen 
alleen maar: wij denken ook nog na. En wij publiceeren 
ook. Gij, prof. Hepp, deedt het in dezen niet, althans 
niet tusschen die eerste waarschuwing aan de studenten-
jeugd en nu deze tweede aan de jonkvrouwelijke. 

c. „Warm verdedigd", ja, — maar niet n a de zwaarste 
aanvallen. 

d. „En dat in een blad, dat een hoofdredactrice heeft, 
die den naam van dr Kuyper voert"! Vrage: mag wèl 
de redacteur van „De Heraut", die ook den naam van 
dr Kuyper voert, afwijken van diens meening, en niet 
een orgaan van diens zuster? En hebben we de waarheid 
te behandelen als een familie-aangelegenheid? Ik heb 
in „De Heraut" vaak gelezen: amicus Plato, sed magis 
amica Veritas, graag mijn favoriet, maar liever nog de 
waarheid. 

e. Het MAG niet, zegt prof. Hepp. Wij zeggen: dit van 
hemzelf m a g niet. Wij wekken de meisjes, nu ook in 

het openbaar, op, zich niet te storen aan het advies 
van een professor, die hier beweert, maar niet bewijst. 
Die bij herhaling aanvalt, en geen reactie geeft ep de 
weerlegging. Het spijt ons, dit te moeten zeggen, want 
't wordt een beetje raar onder ons; maar na de offers, 
die meer dan één bracht voor den vrede, is dit van 
„Credo" weer een koudwaterbad. Als er geen andere 
geest in dit blad vaart, waarin de hoofdredacteur dit 
van hierboven schrijft, en een medewerker, ds D. J. 
Couvée, ook al zeer bezorgd om de polemiek, eens 't vol
gende liet hooren: 

. . . . „Nu zou ik wel een middel weten, om wat 
meer warmte voor u te verwekken, door te zeggen: 
strooi in uw preek zoo eens een paa r mode-woord'en, 
zooals v e r b o n d o f z i e l o f laat eens flink uitkomen, 
dat gij daar op uw dorpje uw kerk houdt voor de 
eenig-ware kerk en alle andere voor secte. Eigenlijk 
ware het uitspreken van het woord p l u r i f o r m i 
t e i t met gefronst voorhoofd en een afwerend gebaar 
naar links voldoende. Dan heft ge uw rechter prij
zend omhoog en spreekt gezalfd het woord „plurali
teit" uit! Want ik ken mijn pappenheimers daar bij 
u wel en vermoed dat de schoen ook daar wat 
wringt." 

ik, herzeg, „als er geen andere geest vaart óók in dit 
blad", dan zijn de offers, die om den vrede zijn gebracht, 
vergeefsch geweest. ' ' 

Intusschen: de één critiseert, de ander railleert, de 
derde argumenteert. Ga maar door, amice Feenstra! 

K. S. 
Hulp opleiding predikant Argentinië. 

Volgens verleden week gegeven belofte thans de nadere 
détail-opgave; onder zeer hartelijken dank ontving ik 
volgende giften voor bovengemeld doel, de meeste voor
zien van leuke bijschriften, alle in terugslag op het feit 
der afsluiting van deel I der Catechismusverldaring: 
van J. B. te R. (ter hand gesteld na preek Oosterkerk, 
aldaar) ƒ10,—; J. H. te Den Haag ƒ1,—; B. P. D. te 
Hillegersberg ƒ!,—; Dr A. L. C. K. te W. ƒ1,—. Deze 
zijn de giften, die ik reeds verleden week op 'toog had. 

Daarna kwam nog in: van A. B. Gzn te Z. H. ƒ 1,50; 
van D. J. R. te (plaatsnaam op verzoek weggelaten) 
ƒ0,75; van R. K. te Leeuwarden ƒ1,50; van W. L. v. A. 
te Amsterdam—C. ƒ 2,50; G. S. te Rotterdam—Delfshaven 
(op zijn 18en verjaardag!) ƒ1,—; R. te L. (op verzoek 
geen nadere aanduiding) ƒ2,—; F. B. te Haarlem ƒ2,50; 
J. C. H. te Rotterdam—Delfshaven, Zondagavond over
handigd) ƒ 2,50; J. W. Br. te Hoogeveen ƒ 1,—; J. J. v. d. 
W. te SUedrecht ƒ1,—. 

Gaarne betuig ik mijn groote ingenomenheid en er-
j kentelijkheid voor deze spontane bijdragen, en voor de 
I waardeering, die bijna allen inzake de directe aanlei

ding voor mijn verzoek (Catechismusbijlage) aan den 
dag lieten komen. Eigenlijk was het maar een „losse 
inval", toen ik bij de verantwoording van de gift van 
D. K. te K., die juist in de week na beëindiging van het 
eerste deel inkwam, het denkbeeld opperde. Maar de 
uitkomst heeft me verblijd. Intusschen, er kan nog 
altijd meer bij; mochten er nog meer helpers zijn, dan 

! van harte gaarne. Deze verantwoording sluit ik op 
I Dinsdagavond af. K. SCHILDER. Giro 127278. 
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UTEMTIJIREM mm 
Geen nieuwe weg. 

Ina Boudier-Baicker: Aan den groeten weg. 
— P. N. van Kampen & Zoon, N.V., A'dam, 

D o o r h a a r eers te , e n v o o r n a a m s t e weTken, i s 
M e v r o u w I n a B o u d i e r — B a k k e r een d e r bes te ver 
t egenwoord igs t e r s geweest d e r rea l i s t i sche r o m a n 
k u n s t van d e 80'er beweging. H a a r beschri jvings
k u n s t e n psycho log i sche ana lyse gaven e e n d'uide-
lijk bee ld v a n de mensc l i en e n h u n b e s l o m m e 
r ingen , zooals zij die zag. 

Na tuur l i j k zal e lke r o m a n een subject ief kaïrak-
t e r d r agen , o n d a n k s zijn episcl ien stijl, m a a r h e t 
r e a l i s m e van he t begin onze r e e u w , d a t z o o g a a r n e 
zicli den schijn gaf van o n b e v o o r o o r d e e l d e be
s c h o u w i n g van m e n s c h e n en dingen, w a s in he t 
gehee l niet , w a t h e t scheen . I m m e r s he t bekeek 
d e w e r e l d wel degelijk vanu i t een b e p a a l d ge
z ich t spun t , e e n l evensbeschouwing , die voor t 
s p r o o t u i t de p h i l o s o p h i e van he t e ind de r vorigie 
eeuw, e n die zeer ongodsd iens t ig e n p e s s i m i ^ 
tiscli was . 

He t beeld van m e n s c h e n maa t schapp i j da t v o o r 
o n s opri js t u i t die, n u bijna a l le v e r o u d e r d e r o 
m a n s , is g e s p e e n d van alle idea l i sme. Sommigen 

I b e s c h r e v e n m e t ijzige ui tvoerigheid ' h e t ui tz icht-
looze leven der maa t schappe l i jk misdee lden , ande -

' r e n m e t n ie t m i n d e r z w a r t e t in ten d e geestelijlce 
a r m o e d e d e r be te r ges i tuee rden , d i e n o g schr i j 
n e n d e r i s d a n de mate r iëe le . 

De titel van een der bekends t e o u d e r e werl<ein 
van I na Boud ie r—Bakker , „Armoede" , pa s t vol
k o m e n bij den i n h o u d van dien r o m a n , w a a r m e e 
zij z i ch aans loo t bij d e g e n o e m d e rea l i s ten . Nooi t 
e ch t e r schreef zij s tu i t ende tafereelen, s t eeds be
woog h a a r Icunst z ich in h o o g e r e k r ingen , m a a r 
d e n a s m a a k w a s nie t m i n d e r pess imis t i sch . De 
h o o g e r e w a a r d e n , d ie zij h a a r p e r s o n e n meegaf, 
we lvaar t , intel lect , kuns t z inn ighe id of liefde, ver
m o c h t e n geen k l eu r te geven aan he t g r a u w e 
leven, zij k o n d e n hoogs t ens tijdelijk da t leven ver
f raa ien, doch gaven geen ui te indel i jke bevri jding. 
In tegendee] , h e t m a a k t e d e l evens t rag iek benau
wende r , d a a r zij n ie t in s taa t w a r e n h e t w r e e d é 


